TEHVD - TERHLD

Instruktioner for installation och underhall av
“LUFTKYLDA KONDENSORER och KYLMEDELKYLARE med AXIALFLAKTAR”.

www.tpiab.com info@tpiab.com




INNEHALLSFORTECKNING:

Forsiktighetsatgarder

Lyftinstruktioner, Installation
Installation

Eldata

Ror-/Motoranslutningar
Motoranslutningar, Underhall/Rengéring
Underhall

CE-intyg, Eurovent intyg
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FORSIKTIGHETSATGARDER

Vid transport, installation och underhall ar det viktigt att foljande punkter efterlevs:
¢ Anlita endast auktoriserad personal vid transport och lyft
e Anvénd skyddshandskar
e Vistas aldrig under hangande last

Vid elarbeten:
e Anlita endast auktoriserad personal
e Kontrollera att det e] finns spanning till enheten
e Att huvudbrytaren pa enheten ar franslagen och i last lage
Kylaren far inte anslutas till annan spanning eller frekvens an dess méarkdata

Innan arbeten paborjas pa kodldbararsidan
e Anlita endast auktoriserad personal
e Kontrollera att inkommande anslutningar ej star under tryck
e Vid hardlodning vandes lagan fran materialdelar

Avyttring/Atervinning
e Plastmaterial: Polyetylen, ABS, gummi
e Metall: Jarn, rostfritt stal, koppar, aluminium (i vissa fall behandlat)
e Kylmedel: Fdlj instruktionerna relevanta till installationen

Avlagsna skyddande plastfilm fran lackerade ytor

TPi Klimatimport AB www.tpiab.com info@tpiab.com




LYFTINSTRUKTIONER
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= min. 1000 kg
max. 4500 kg
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INSTALLATION
Flaktar
TEHVD antal 439 600 Bosoe 1000000 12005000 149300000 16 So00000s 18 000009008
A mm 2844 4266 5688 7110 8532 9954 11376 12798
B mm 1422 1422 1422 1422 1422 2844 2844 2844
C mm -- 1422 2844 4266 5688 4266 5688 7110
VIKT max. kg 1165 1685 2085 2490 2895 3300 3700 4105
S Endast for:
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INSTALLATION

Flaktar
TEHLD antal 4% 6000 80500 1000900 12000500 14 0300900 16 59005005 18 009009000
A mm 2844 4266 5688 7110 8532 9954 11376 12798
B mm 1422 1422 1422 1422 1422 2844 2844 2844
C mm --- 1422 2844 4266 5688 4266 5688 7110
VIKT max. kg 1165 1685 2085 2490 2895 3300 3700 4105
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motorer
TEHVDF... TEHVDN... TEHVDS... TEHVDT... TEHVDR...
45 1226 - 1221 2026-2221 3226-3227 4226-4221 5225-5226
6 888 1236 - 1237 2236 - 2237 3236 - 3237 4236 - 4237 5235 - 5236
8 8858 1246 - 1247 2246 - 247 3246 - 3247 4246 - 4247 5245 - 5246
10 88888 1256 - 1257 2256 - 2257 3256 - 3257 4256 - 4257 5255 - 5256
12 88%888 1266 - 1267 2266 - 2267 3266 - 3267 4266 - 4267 5265 - 5266
14 8888888 1276 - 1211 2276 - 2217 3276 - 3217 4276 - 4217 5275 - 5276
16 %8888888 1286 - 1287 2286 - 2287 3286 - 3287 4286 - 4287 5285 - 5286
18 888888888 1296 - 1297 2296 - 2297 3296 - 3207 4296 - 4297 5295 - 5296
motorer
TEHLDF... TEHLDN... TEHLDS... TEHLDT... TEHLDR...
45 1226 - 1227 IAB-F-CD-EN | 2226-2227 |A-B-F-C-D-EN 3226-3227 |A-B-F-C-DEN 4226-4227 IAB-F-C-D-EN | 5225-5226 /A-B-F-C-D-EN
6 888 1236 - 1237 /A-B-F-C-D-EN | 2236 - 2237 /A-B-F-C-D-EN | 3236 - 3237 /A-B-F-C-D-EN | 4236 - 4237 /A-B-F-C-D-EN | 5235- 5236 /A-B-F-C-D-EN
8 88 1246 - 1247 IAB-F-CD-EN | 2246 - 2247 IAB-F-CD-EN | 3246 - 3247 /AB-F-CD-EN | 4246- 4247 /AB-F-CD-E-N | 5245 - 5246 /A-B-F-C-D-E-N
10 88888 1256 - 1257 /A-B-F-C-D-EN | 2256 - 2257 /A-B-F-C-D-EN | 3256 - 3257 /A-B-F-C-D-E-N | 4256 - 4257 |A-B-F-C-D-EN | 5255- 5256 /A-B-F-C-D-E-N
12 888888 1266 - 1267 /A-B-F-C-D-EN | 2266 - 2267 /A-B-F-C-D-EN | 3266 - 3267 /A-B-F-C-D-E-N | 4266 - 4267 /A-B-F-C-D-E-N | 5265- 5266 /A-B-F-C-D-E-N
14 8888888 1276 - 1277 IAB-F-C-D-EN | 2276 - 2277 /A-B-F-C-D-EN | 3276 - 3277 |A-B-F-C-D-EN | 4276 - 4277 |A-B-F-C-D-EN | 5275- 5276 /A-B-F-C-D-EN
16 %8888888 1286 - 1287 /AB-F-C-D-EN | 2286 - 2287 /A-B-F-C-D-EN | 3286 - 3287 /A-B-F-C-D-E-N | 4286 - 4287 /A-B-F-C-D-E-N | 5285- 5286 /A-B-F-C-D-EN
18 888888888 1296 - 1297 /AB-F-C-D-EN | 2296 - 2297 /A-B-F-C-D-EN | 3296 - 3297 /A-B-F-C-D-EN | 4296 - 4297 /A-B-F-C-D-EN | 5295- 5296 /A-B-F-C-D-E-N
otor typ
TEHVD FCO90 SDA A6D910 AP01-01 [ A6D800 AJO1 A8D800 AJO1 AZD800 AM03
TEHLD | @900mm @ 900 mm @ 800 mm @ 800 mm @ 800 mm
Poler
6 | 6 6 | 8 | 12
Motorer Anslutningar
AN A AN A AN A AN A N A
*3 .~ 400V Elférbrukning motor x1
50 Hz 3300w 1900 W 2450W 1560 W 2000W 1270 W 980W 570W 370w 200 W
6,3A 35A 52A 29A 43 A 21A 24A 12A 12A 05A
IA| 20,0A 6,7 A 20,0 A 6,0 A 13,0A 75A 60A 35A 24A 14 A
TEHVD| FE0O1SDS | .. ABD800 AKO1 A8D800 AJO1 AZD800 AMO3
goo0dmm [ . @ 800 mm @ 800 mm @ 800 mm
TE H L D Poler
6 | 6 6 | 8 | 12
Motorer Anslutningar
A A | A A A A | A A A A
* 3~ 460 V Elforbrukning motor x1
2100W 1200 W | ... w o w 1900W 1180 W 1250 W 740 W 540W  280W
60 Hz I 36A 19A | ... A L A 37A 21 A 25A  13A 1,3A 0,6 A
Al 120A 64A | ... A L A 15,0 A 50A 66A 22A 25A 1,5A

* TK = Motorskydd IA = Startstrom

Data pa typskylt




ANSLUTNINGAR
TEHVD
TEHLD FEL OK
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Innan rorarbeten skall utféras maste féljande iakttagas: S e =
+ se till att inget tryck finns i kdldmedierdren. ¥ * ’
* vid hérdlbdning far ej ldgan riktas mot enheten
(anvand flamskydd) A Boj ej anslutningarna mot montageréren.

o Modell

2’ DIN 50

212 DIN65

4 DIN 100

%
@ éar detaljerad i katalogen

MOTORANSLUTNINGAR

TEHVD
TEHLD

«Innan elarbeten paborjas - kontrollera att anldggningen ar spanningsfri!

Separat arbetsbrytare

.....................................................

16 2| 4

2| 4| 6 8310: 12_ 14 6 83101 1214 16
CIRCIRCIRCIR) ‘L ‘L o \0 \o 3; o J) J)
Hogfartsanslutning S \ \ Lagfartsanslutning S \
A 1| 3| 5| 7| of 11 | 13115 A sl sl Al el 44 1 4al 45
3~400V 50 Hz o b 0o l l ll 3~400V 50Hz
L1 12 13| 7K | [SIGNAL| (L2 (s lTKl élIGNAL




MOTORANSLUTNINGAR

ANSLUTNINGS- 2-hastighetsanslutning A/A

KABLAGE
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ANM. FOR RATT TVATTMETOD:

* Flat munstycke

« vattentryck 80-100 bar

« hall munstycket i rat vinkel
mot lamellerna bade vertikalt
och horisontellt.




UNDERHALL

TEHVD
A TEHLD

 3-5 tim. drift rekommenderas under en tidsintervall av 4 veckor

TEHLD

* Vid anvéndning av enbart vatten utan glykol maste man forsakra sig om
att den omgivande lufttemperaturen alltid ar 6ver 0°C.

% D

flera ganger och darefter tillsatts glykol.

+ Koldmediets ink. temp. = 60°C (specialversion for temp. >60°C).

For att forhindra frysning under stillestand skall enheten tappas ur och blasas torr

A Alla tekniska data finns i produktkataloger.

TPi Klimatimport AB
www.tpiab.com
info@tpiab.com




21040 UBOLDO - VARESE - ITALY Phone: +39 02 96716.1
Via Caduti della Liberazione, 53 . I u -v E Fax: +39 02 96780560 - 96780008
‘ http:/fwww.luve.it

@@NT@@@@ E-mail: info@Iuve.it

Uboldo, 1 Gennaio 1995

Revisione A : 2 Maggio 1996
Revisione B : 10 Dicembre 1996
Revisione C: 16 Marzo 1998
Revisione D: 23 Febbraio 1999
Revisione E: 14 Aprile 2001
Revisione F: 22 Marzo 2002
Revisione G: 16 Maggio 2005

Dichiarazione del fabbricante
Riferimento : EC Direttiva Macchine 98/37/EU allegato |l B

Dichiariamo che i seguenti prodotti :

Aeroevaporatori : SHC - BHC - SHDN/SHDS — BHDN/BHDS - SHA — BHA -
SHS - SHP -SHF - NHI -HIL - HDI - NHIA - HILA — HDIA —
CHS - LHS - CHI - CHIL

Aerorefrigeranti : SHCW - SHDNW/SHDSW - SHAW - NHIW - HILW — HDIW
CHSW — LHSW

Condensatori ventilati: SHV - SHVC - SHVD — SDHV — STVFEHV — MHVC
Raffreddatori di liquido: SHL — SHLD — SDHL — EHL

sono stati progettati e costruiti per poter essere incorporati in macchine come definito
dalla Direttiva Macchine 98/37/EU e successivi emendamenti.

Gli apparecchi sono rispondenti alle seguenti norme:

- EN 60335-1 & -2 ( CEl 61-50) Sicurezza degli apparecchi elettrici d'uso domestico
e similare. Norme Generali.
- EN292-1 & -2, EN294  Sicurezza delle macchine — distanze di sicurezza
- Direttiva 89/336/EEC e successivi emendamenti . Compatibilita
elettromagnetica.
- Direttiva 73/23/EEC Bassa tensione.

Tuttavia non @ ammesso mettere i nostri prodotti in funzione prima che la macchina nella
quale essi sono incorporati o della quale essi sono una parte sia stata dichiarata conforme
alla legislazione in vigore.

Direzione QuaAk Rappresentante Legale
Ing. A. Borroni Datt/ I. Liberali

LU-VE S.p.A. - Cap. Soc. € 3.000.000 - Sede Legale: 21100 Varese - Via V, Veneto, 11 - REA Varese N° 191975 - Trib. Varese Reg. Soc. N° 13942 - C.F e Part. VA, 01570130128

QUALITY EQUIPMENTS FOR THE REFRIGERATION AND AIR CONDITIONING INDUSTRY
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EUROVENT CEMTIFKATION COMPANY SCAL
2 B de Gébastopol TR0 Porl FRANCE - RCS Poss B 350 203 400 - Gode APE | TAE

Certification Diploma M :
00.08.216

EURDVENT Certification Company certifies that

Dry Coolers
from

LU-VE S.p.A.
Located at
Via Caduli della Liberazione, 53, 21040 UBOLDO - VARESE  Italy
Trade name
LU-VE CONTARDO

hove been agsessed according the requiremants of following standard

OM-2-2003

On the principle of "certify all",
the list of cerified products is displayed at
http:/iwww.euroveni-certification.com

LUVE 5.pA
Is authorised to use the EUROWVENT Carification mark in accordanca with the rales
specified in the Oparational Manual

OM-2-2003
First approval dats : 30000
Jacques BENOIST Re-checked on 16005

Director of cartification Valid until : 3112108

™
w




o
”

ELRDVENT CERTIFICATION COMPANY SCHAL
) Bal e Sésasiopnl 5000 Poda FRANCE - RCS Puis B 363 363 460 - Cooa APE : 7484

Certification Diploma N° :
00.03.215

EURCVENT Certification Company cartifies that
Air Cooled Condensers
from

LU-VE S.p.A.

Located at
Yia Caduti defla Libaraziona, 53 |, 21040 UBOLDO - VARESE |y
Trada name
LU-VE CONTARDO

have been assessed sccording the requirements of following standard
OM-2-2003

On the principle of "cartify all",
the list of carified products is displayed at

hitp:/iwww.eurovent-certification.com

LUVE S pi
is autharised to use the ELROVENT Certification mark in ascordance with the rules
specified in the Operational Manual

OM-2-2003
First approval date ; Q28300
Jacques BENOIST Re-checked on 1600905

Diractor of certification Valid until : 311206
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